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ANNEXE 13 

APSOI - Notification préalable de transbordement en mer 

Les informations suivantes sont fournies à l’autorité ou aux autorités compétentes 

des navires de déchargement et de réception 7 jours avant une fenêtre de 14 jours et 

une nouvelle fois 24 heures avant un transbordement en mer. 

I. RENSEIGNEMENTS DÉTAILLÉS RELATIFS AU NAVIRE 

EFFECTUANT LA NOTIFICATION 

Le navire effectuant la notification est un navire DE DÉCHARGEMENT/DE 

RÉCEPTION (biffer la mention inutile) 

II. RENSEIGNEMENTS DÉTAILLÉS RELATIFS AU NAVIRE DE PÊCHE 

DE DÉCHARGEMENT 

Nom du navire  

PCC du pavillon du navire 
PCC dans laquelle le navire est immatriculé (code 

alpha-3 du pays) 

Numéro OMI  

Numéro d’immatriculation 
Numéro d’immatriculation externe s’il est disponible, 

ou numéro d’immatriculation national 

Indicatif d’appel radio Indicatif international d’appel radio du navire 

Informations sur le 

propriétaire du navire et/ou 

l’entreprise 

Nom, adresse complète, courrier électronique, numéro 

de téléphone 

Données de contact du 

navire (nom, adresse, 

courrier électronique et 

numéro de téléphone) 

Nom, nationalité, adresse, courrier électronique, 

numéro de téléphone du capitaine 

III. RENSEIGNEMENTS DÉTAILLÉS RELATIFS AU NAVIRE DE PÊCHE 

DE RÉCEPTION 

Nom du navire  

PCC du pavillon du navire 
PCC dans laquelle le navire est immatriculé (code 

alpha-3 du pays) 

Numéro OMI Numéro OMI d’identification du navire 

Numéro d’immatriculation 
Numéro d’immatriculation externe s’il est disponible, 

ou numéro d’immatriculation national 

Indicatif d’appel radio  Indicatif international d’appel radio du navire 



 

FR 2  FR 

Informations sur le 

propriétaire du navire / 

l’entreprise  

Nom, prénom / adresse complète / courrier 

électronique / numéro de télécopieur/téléphone 

Données de contact du 

navire  

Nom / nationalité / adresse / courrier électronique / 

numéro de téléphone/télécopieur du capitaine 

IV. RENSEIGNEMENTS DÉTAILLÉS RELATIFS AU 

TRANSBORDEMENT  

Identifiant de l’autorisation 

de transbordement, le cas 

échéant 

Identifiant de l’autorisation de transbordement, s’il a 

été attribué 

Autorisation de 

transbordement délivrée par 
Nom et adresse électronique de l’autorité compétente 

Période de validité de 

l’autorisation de 

transbordement 

Dates de début et de fin (TUC) de l’autorisation de 

transbordement (AAAA.MOI.JJT)-(AAAA.MOI.JJT) 

Date estimée du 

transbordement 

Date prévue (TUC) à laquelle le capitaine a 

l'intention d'effectuer le transbordement 

(AAAA.MOI.JJT) 

Heure estimée du début du 

transbordement 

Heure prévue (TUC) à laquelle le capitaine a 

l'intention de débuter le transbordement (hh:mm) 

Heure estimée de la fin du 

transbordement 

Heure prévue (TUC) de la fin du transbordement 

(hh:mm) 

Lieu estimé au moment du 

transbordement 

Position estimée où le capitaine a l’intention 

d’effectuer le transbordement, en latitude/longitude en 

degrés décimaux, avec une précision de 0,01 degré 

Ressources halieutiques à transborder 

Quantités à transborder 

Espèce 

Zone de capture 

Poids 

Forme du produit 

Code alpha-3 de la FAO pour l’espèce/code du 

groupe/nom scientifique 

ORGP/A/ lieu géographique/zone statistique de la 

FAO 

Poids en kilogrammes 

Type de conservation et type de présentation 

Nombre d’unités Boîtes / emballages 

Poids net d’une unité Poids en kilogrammes 
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ANNEXE 14 

APSOI - Déclaration de transbordement en mer / au port 

Au port |O/N__| (biffer la mention inutile)  Nom du port |____ | État du port |____ | 

En mer| O/N__| (biffer la mention inutile) Latitude/Longitude |____| (en degrés 

décimaux, avec une précision de 0,01 degré) 

 

Le navire effectuant la déclaration est un navire DE DÉCHARGEMENT ou DE 

RÉCEPTION (biffer la mention inutile) 

 

Nom du navire effectuant la déclaration: Nom de l’autre navire: 

 

Numéro OMI du navire effectuant la déclaration: Numéro OMI de l’autre navire: 

 

Indicatif d’appel radio du navire effectuant la déclaration: Indicatif d’appel radio de 

l’autre navire: 

 

Identification externe du navire effectuant la déclaration: Identification externe de 

l’autre navire: 

 

PCC du pavillon du navire effectuant la déclaration: Pavillon de l’autre navire: 

 

Identifiant de l’autorisation de transbordement: 

 

Autorisation de transbordement délivrée par (nom et adresse électronique de 

l’autorité compétente): 

 

Début de l’opération de transbordement jour.mois.année | | | | | | | | | de (heure: 

heure:minutes, TUC) | | 

 

Fin de l’opération de transbordement  jour.mois.année | | | | | | | | | à (heure: 

heure:minutes, TUC) | | 

 

Nom et nationalité du capitaine effectuant la déclaration: Signature: Date: 
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RESSOURCES HALIEUTIQUES TRANSBORDÉES 

 

Espèces (code alpha-3 de 

la FAO/code du 

groupe/nom scientifique 

et zone(s) de 

capture/ORGP/lieu 

géographique/zone 

statistique de la FAO) 

Forme du 

produit 

(conservation & 

présentation) 1: 

|_____| 

 

Forme du produit 

(conservation & 

présentation) 2: 

___  

 

Forme du 

produit 

(conservatio

n & 

présentation) 

3: |_____| 

 

P

OI

D

S 

T

O

T

A

L 

(k

g) 

 

N

br

e 

d’

un

ité

s: 

Po

ids 

pa

r 

un

ité

: 

Poids 

total: 

Nb

re 

d’u

nit

és: 

Po

ids 

pa

r 

un

ité

: 

Poids 

total: 

N

br

e 

d’

un

ité

s: 

Po

ids 

pa

r 

un

ité

: 

Po

ids 

tot

al: 

 

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

TOTAL           

RESSOURCES HALIEUTIQUES RESTANT À BORD APRÈS 
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TRANSBORDEMENT 

Espèces (code alpha-3 de 

la FAO/code du 

groupe/nom scientifique 

et zone(s) de 

capture/ORGP/lieu 

géographique/zone 

statistique de la FAO) 

Forme du 

produit 

(conservation & 

présentation) 1: 

| | 

Forme du produit 

(conservation & 

présentation) 2: 

| | 

Forme du 

produit 

(conservatio

n & 

présentation) 

3: | | 

P

OI

D

S 

T

O

T

A

L 

(k

g) 

 

N

br

e 

d’

un

ité

s: 

Po

ids 

pa

r 

un

ité

: 

Poids 

total: 

Nb

re 

d’u

nit

és: 

Po

ids 

pa

r 

un

ité

: 

Poids 

total: 

N

br

e 

d’

un

ité

s: 

Po

ids 

pa

r 

un

ité

: 

Po

ids 

tot

al: 

 

           

           

           

TOTAL           
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ANNEXE 15 

APSOI - Feuille de route pour le transbordement en mer 

Les informations suivantes sont fournies à l’autorité compétente du navire par 

l’observateur. 

I. RENSEIGNEMENTS DÉTAILLÉS RELATIFS À L’OBSERVATEUR 

Observateur à bord du navire DE DÉCHARGEMENT/DE RÉCEPTION (biffer la 

mention inutile) 

Nom de l'observateur  

Nationalité de l’observateur  

Autorité compétente de l’observateur 
Nom, adresse, courrier électronique et 

numéro de téléphone 

II. RENSEIGNEMENTS DÉTAILLÉS RELATIFS AU NAVIRE DE PÊCHE 

DE DÉCHARGEMENT 

Nom du navire  

Numéro d’immatriculation 

Numéro d’immatriculation externe s’il 

est disponible, ou numéro 

d’immatriculation national 

Indicatif d’appel radio 
Indicatif international d’appel radio du 

navire 

PCC du pavillon du navire 
PCC dans laquelle le navire est 

immatriculé (code alpha-3 du pays) 

Numéro OMI  

Nom et nationalité du capitaine  

III. RENSEIGNEMENTS DÉTAILLÉS RELATIFS AU NAVIRE DE PÊCHE 

DE RÉCEPTION 

Nom du navire  

Numéro d’immatriculation 

Numéro d’immatriculation externe s’il 

est disponible, ou numéro 

d’immatriculation national 

Indicatif d’appel radio 
Indicatif international d’appel radio du 

navire 

PCC du pavillon du navire 
PCC dans laquelle le navire est 

immatriculé (code alpha-3 du pays) 
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Numéro OMI  

Nom et nationalité du capitaine  

IV. RENSEIGNEMENTS DÉTAILLÉS RELATIFS AU 

TRANSBORDEMENT  

Identifiant de l’autorisation de 

transbordement, le cas échéant 
 

Autorisation de transbordement délivrée 

par 

Nom et adresse électronique de l’autorité 

compétente 

Période de validité de l’autorisation de 

transbordement 

Dates de début et de fin (TUC) de 

l’autorisation de transbordement 

(AAAA.MOI.JJT)-(AAAA.MOI.JJT) 

Date du transbordement 
Date (TUC) à laquelle le transbordement 

a été effectué (AAAA.MOI.JJT) 

Heure de début du transbordement 
Heure (TUC) à laquelle le 

transbordement a commencé (hh:mm) 

Heure de fin du transbordement 
Heure (TUC) à laquelle le 

transbordement s’est terminé (hh:mm) 

Lieu du transbordement 

Position où le transbordement a été 

effectué, en latitude/longitude en degrés 

décimaux, avec une précision de 0,01 

degré 

Ressources halieutiques transbordées 

Espèce 

Zone de capture 

Poids 

Forme du produit 

Code alpha-3 de la FAO pour 

l’espèce/code du groupe/nom scientifique 

ORGP/A/ lieu géographique/zone 

statistique de la FAO 

Poids en kilogrammes 

Type de conservation et type de 

présentation 

Nombre d’unités Boîtes / emballages 

Poids net d’une unité Poids en kilogrammes 

V. SIGNATURE 

Nom et signature de l’observateur  

Remarques ou commentaires, le cas  
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échéant 
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ANNEXE 16 

APSOI - Notification de transfert en mer 

Les informations suivantes sont fournies à l’autorité compétente du navire effectuant 

la déclaration 24 heures avant un transfert en mer. 

I. RENSEIGNEMENTS DÉTAILLÉS RELATIFS AU NAVIRE 

EFFECTUANT LA DÉCLARATION 

Nom du navire  

Numéro d’immatriculation  

Indicatif d’appel radio 
Indicatif international d’appel radio du 

navire 

PCC du pavillon du navire 
PCC dans laquelle le navire est 

immatriculé (code alpha-3 du pays) 

Numéro OMI  

Nom et nationalité du capitaine  

II. RENSEIGNEMENTS DÉTAILLÉS RELATIFS À L’AUTRE NAVIRE 

Nom du navire  

Numéro d’immatriculation 

Numéro d’immatriculation externe s’il 

est disponible, ou numéro 

d’immatriculation national 

Indicatif d’appel radio  
Indicatif international d’appel radio du 

navire 

Pavillon du navire 
Pavillon du navire (code alpha-3 du 

pays) 

Numéro OMI  

Nom et nationalité du capitaine  

III. RENSEIGNEMENTS DÉTAILLÉS RELATIFS AU TRANSFERT 

Date estimée du transfert 

Date prévue (TUC) à laquelle le 

capitaine a l'intention d'effectuer le 

transfert (AAAA.MOI.JJT) 

Heure estimée du transfert 

Heure prévue (TUC) à laquelle le 

capitaine a l'intention d’effectuer le 

transfert (hh:mm) 

Lieu estimé du transfert Position estimée où le capitaine a 
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l’intention d’effectuer le transfert, en 

latitude/longitude en degrés décimaux, 

avec une précision de 0,01 degré 
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ANNEXE 17 

APSOI - Déclaration de transfert en mer 

Les informations suivantes sont fournies à l’autorité compétente du navire effectuant 

la déclaration dans les 24 heures qui suivent un transfert en mer. 

I. RENSEIGNEMENTS DÉTAILLÉS RELATIFS AU NAVIRE 

EFFECTUANT LA DÉCLARATION 

Nom du navire  

Numéro d’immatriculation 

Numéro 

d’immatriculation 

externe s’il est 

disponible, ou numéro 

d’immatriculation 

national 

Indicatif d’appel radio 
Indicatif international 

d’appel radio du navire 

État membre du pavillon du navire 

État membre dans 

lequel le navire est 

immatriculé (code 

alpha-3 du pays) 

Numéro OMI  

Nom et nationalité du capitaine  

II. RENSEIGNEMENTS DÉTAILLÉS RELATIFS À L’AUTRE NAVIRE 

Nom du navire  

Numéro d’immatriculation 

Numéro 

d’immatriculation 

externe s’il est 

disponible, ou numéro 

d’immatriculation 

national 

Indicatif d’appel radio 
Indicatif international 

d’appel radio du navire 

Pavillon du navire 
Pavillon du navire 

(code alpha-3 du pays) 

Numéro OMI  

Nom et nationalité du capitaine  

III. RENSEIGNEMENTS DÉTAILLÉS RELATIFS AU TRANSFERT 
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Date du transfert 

Date (TUC) à laquelle 

le transfert a été 

effectué 

(AAAA.MOI.JJT) 

Heure du transfert 

Heure (TUC) à laquelle 

le transfert a été 

effectué (hh:mm) 

Lieu du transfert 

Position où le transfert 

a été effectué, en 

latitude/longitude en 

degrés décimaux, avec 

une précision de 0,01 

degré 

Type et quantité reçue 

- carburant 

- équipage 

- engins 

- ressources 

- autres 

Litres 

Nombre 

Nombre 

Kilogrammes, tonnes, 

unités 

Type et quantité reçue 

- carburant 

- équipage 

- engins 

- ressources 

- autres 

Litres 

Nombre 

Nombre 

Kilogrammes, tonnes, 

unités 

IV. SIGNATURE 

Nom du capitaine 
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